LAND SILVER

Le tinte qui riprodotte, pur essendo realizzate dal vero, debbono considerarsi
indicative. Pertanto si consiglia di verificare il colore scelto su un campionedal vivo.

Die hier gezeigten Farben verstehen sich als reine Richtwerte, obwohl sie naturgetreu realisiert wurden.
Daher wird empfohlen, die gewéhlte Farbe anhand eines Musters zu iiberpriifen.

Colors of this color-chart, even if made by real paint, have to be considered indicative. So,
we suggest to verify chosen colors in a real sample.

Odtworzone tutaj barwy, pomimo iz naprawde zostaty wyprodukowany, powinny byc
traktowane jako punkt odniesienia. Zaleca sie wigc weryfikacje wybranego koloru na
rzeczywistej probee.

Bocnpon3BeéHHbIe LBETa XOTA 1 COOTBETCTBYIOT PeasbHbIM, HO BCE XE A0MXHb! CYATATHCA
OPUEHTAPOBOYHLIMA. TT03TOMY. PEKOMEHAYETCA MPOBEPUTL BIGPAHHBIN LBET Ha KOHKPETHOM
M0BEPXHOCTH.

Caratteristiche - Eigenschaften - Features - Cechy produktu - O6patHasa cropoHa

Pittura decorativa per interni, lavabile e traspirante, facilmente
applicabile, opaca, inodore e semicoprente.

Aspetto superficiale
Strutturato metallizato ruvido.

Proprieta del film essiccato
Buona diffusione del vapore acqueo, resistente agli urti,
resistente ai lavaggi, bassa presa dello sporco.

Colori

Gold e Silver. La gamma di tinte puo essere ampliata nelle
tonalita della relativa cartella. Le tinte sono realizzabili con
il sistema Arreghini Colors 16. La tinta tra una produzione
e laltra pud essere leggermente diversa, € quindi
necessario terminare un lavoro con la stessa produzione.

Impiego

Prima di eseguire il lavoro effettuare prove pratiche su un
pannello dimostrativo. Intervenire su superfici rasate e
perfettamente lisce e applicare uno strato di Absolutecap
come fondo. Per ottenere una superficie omogenea
lavorare con lo stesso attrezzo e unico operatore nella
finitura, e assicurare una lavorazione continua bagnato
su bagnato dell'intera parete senza interruzioni. Gli
attrezzi si lavano con acqua immediatamente dopo I'uso.

Attrezzi

Farba dekoracyjna do wnetrz, zmywalna i przepuszczajgca powietrze, fatwa
do naktadania, matowa, bezzapachowa i pétkryjaca.

Wyglad powierzchniowy
Strukturalny, Metaliczny, Chropowaty.

Wiasciwosci suchego filmu
Dobra dyfuzja pary wodnej, odporny na uderzenia, odporny na zmywanie,
odporny na przyleganie zanieczyszczen.

Kolory

Gama kolorystyczna moze byc poszerzona o tony danej karty kolorow.
Barwy tworzone zgodnie z systemem Arreghini Colors 16. Pomigdzy jedng
a druga produkcjg barwa moze sig nieco roznic, dlatego trzeba zakoriczy¢
prace w ramach jednej serii produkcyjnej.

Sposob zastosowania

Przed wykonaniem prac nalezy przeprowadzic préby na panelu
pokazowym. Natozy¢ na doktadnie wygtadzona powierzchnig jedng
warstwe Absolutecap jako podkfad. W celu uzyskania jednorodnej
powierzchni nakfadac tym samym narzedziem, a wykoriczenie powinno byc
wykonane przez ta sama osobe. Trzeba réwniez zapewnic naktadanie
warstw mokrych na mokre na catej powierzchni Sciany bez przerwy.
Narzedzia nalezy umy¢ woda zaraz po zakoriczeniu pracy.

Narzedzia
Brush Spalter, Brush minut jazdy.

Dekorfarbe fiir innen, abwaschbar und atmungsaktiv, leicht anwendbar,
matt, geruchlos und halbdeckend.

Aussehen der Oberflache
Strukturiert, Metallisiert, Rau.

Eigenschaften des getrockneten Films
Gute Dampfdurchléssigheit, stossfest, abwaschbar, schmutzabweisend.

Farben

Gold und Silber. Die Farbpalette kann mit der entsprechenden
Farbmusterkarte erweitert werden. Die Farben kénnen mit dem
System Arreghini Colors 16 hergestellt werden. Die Farbe kann sich
zwischen einer Herstellung und der néchsten leicht dndern, daher
sollte beim Schlussanstrich die Farbe der gleichen Produktion
verwendet werden.

Anwendung

Vor dem Arbeitsbeginn sollten praktische Tests auf Probetafeln gemacht
werden. Auf verputzten und perfekt glatten Oberflachen arbeiten und eine
Schicht Absolutecap als Grundierung auftragen. Damit die Oberfliche
gleichméaBig wird, immer das gleiche Werkzeug verwenden und den
Schlussanstrich nur von einem einzigen Maler durchfiihren lassen, um eine
durchgehende Nass-in-Nass Verarbeitung der gesamten Wand, ohne
Unterbrechungen, zu gewéhrleisten. Die Werkzeuge miissen sofort nach
dem Gebrauch mit Wasser gereinigt werden.

Werkzeuge
Spalter-Pinsel, kurzer, harter Pinsel.

[ekopaTuBHas Kpacka ANA BHYTPEHHUX MOMELUEHM, MOKLLAACA M
ucnapsiemass, Nlerko  HaHocumas, Marosad, 6e3 3amaxa M
110/TyMOKPbLIBAIOLLASA.

Bug lMosepxHocTn
LllepexoBatan MeTanmyeckas TekcTypa.

CsovicTea Bbicoxuwei [TneHku
Xopowas ucnapAaemocTs, yaaponpoYHas, ycTonymBa nocne MbiTbA,
manosarpsisHaemas.

Lseta

3on070 1 cepebpo. [uanasoH LBETOB MOXET ObiTb pacluMpeH B
TOHaNbHOCTA  ONPeAeneHHoA KapTwl. Lieta nonyvaior 3a cyer
uenonb3oBanua cuctembl Arreghini Colors 16. Lipet B ogHoit napTim
MOXET OT/N4aTLCA OT LBeTa B APYroii napTiu, N03ToMy HeobXoAuMo
3aBepLLMTL PaboTy C UCMOMb3OBaHNEM MPOAYKTA U3 OAHOI NapTuM.

Ucnonb3oBaxue

IMepen Hayanom paboTsl PEKOMEHBYETCA OCYLUECTBUTL MPAKTUECKYIO
npoby Ha AEMOHCTPATMBHOA naHenu. Pabotate Ha POBHBIX 1 MAEaNbHO
rnaaKvx NOBEPXHOCTAX, HaHOCA C/oi Absolutecap B ka4ecTBe rpyHTOBKM.
/inA nonydexus paBHOMEPHON MOBEPXHOCTY HEOGXOAOMO, YTOBb! OTAENKY
MPOU3BOANN OAMH M TOT Xe annKaTopLUMK, He MEHSA MHCTPYMEHTBI,
HaHOCA MOKDbIE C/I0M OAWH Ha APYroil Ha BCo MOBEPXHOCTL CTEHbI 663
nepepbiBa. VIHCTPYMEHTbI HYXHO MPOMBITH YACTOA BOAOA Cpasy xe
110C/1e MCr0/b30BaHNSA.

UHCTpymMeHTbI
Kucb spalter; KopoTkas, XecTKas KUCTb.
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Decorative paint for the interior: washable and transpiring, easily
applicable, matt, odourless and semicovering.

Surface appearance
Rough structured metallised.

Properties of the dried film
Good diffusion of water steam, resistant to blows, resistant to washing,
resistant to dirt penetration.

Colours

Gold and Siver. The range of colours can be extended in the colours of the
relative folder. The colors are achievable with the Arreghini Colors 16
system. The colour between one production and another can be slightly
different, so it is necessary to finish a job with the same production.

Use

Before starting it is advisable to carry out some tests on a testing panel.
Work on perfectly smoothed surfaces and apply a layer of Absolutecap
as primer. In order to create a homogeneous surface you should work
on the finish with the same tools and same operator, and make sure
there is continuous wet-on-wet work on the whole panel without any
interruption. The tools must be washed in water immediately after use.

Tools
Spalter brush, Stiff short-hair brush.

Le informazioni tecniche contenute hanno carattere
indicativo. Si consiglia di adattarle alle condizioni specifiche
d’'impiego. Per informazioni pill dettagliate consultare la
scheda tecnica scaricabile dal sito www.caparreghini.it.

Bei den enthaltenen technischen Informationen handelt es sich um
Richtwerte. Es wird empfohlen, diese bei der Anwendung an die
spezifischen Bedingungen anzupassen. Fiir weitere Informationen
kénnen Sie das technische Datenblatt auf unserer Homepage
einsehen, das auch heruntergeladen werden kann.

The technical information is approximate. It is advisable to fit the
specific conditions of use. For more detailed information see the Data
sheet which is downloadable from the website.

Informacje techniczne sg przyblizone. Wskazane jest, aby pasowaty
do konkretnych warunkéw uzytkowania. Aby uzyskac wigcej informacji
patrz: karta do pobrania ze strony internetowej www.caparreghini.it.

BnoxeHHas TexHn4eckan MH(popMaLna nMeeT 03HaKOMUTEbHbIA
XapakTep. Heobxoanmo agantupoBaTbCA K KOHKDETHbIM YCIIOBUAM
nenonb3osaxusa. [na nonyyenns bonee aetanbHoi nHgopmaLmm
obpalLatbCa K crieuugukaLim, KopTopylo MOXHO 3arpy3uTb C caiita
www.caparreghini.it.
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Le tinte rappresentate si
ottengono partendo da un fondo
bianco. Prima di eseguire il
lavoro, si consiglia di effettuare
prove pratiche su un pannello
dimostrativo. Leffetto finale del
prodotto dipendera comunque
dalla manualita dell'applicatore
e dalla quantita applicata.

Die dargestellten Farben erzielt man
auf einem weilen Untergrund. Vor dem
Arbeitsbeginn sollten praktische Tests
auf einer Probetafel gemacht werden.
Der Endeffekt héngt jedoch von der
Geschicklichkeit des Anwenders und
der aufgetragenen Menge ab.

Colors here represented were
obtained starting from a white
basecoat. Before executing the
work, we suggest to make some
practice in a real sample. Final
effect of the product may depend
from manual skills of the applicator
and from quantity applied.

Przedstawione barwy uzyskuje sie
zaczynajgc o biatego podktadu.
Przed wykonaniem pracy nalezy
przeprowadzic proby na panelu
pokazowym. Efekt koricowy zalezy
rowniez od zrecznosci osoby
wykonujgcej prace oraz od
nakfadanej ilosci.

lNpegcTaBnexHble  UBeTa  MOXHO
M0/y4MTh, BbIXOAA M3 6ENoro ¢hoHa.
Iepen Hayanom paborsl
PpeKoMeHayeTca 0CyLLeCTBUTL
MPaKTUYECKYIO npoby Ha
[IeMOHCTPATUBHOI naHenm.
KoHeuHbiv acheheKT 3aBrewT, B fobom
cnydae, OT  PYYHbX  HaBbIKOB
annavkatopLmka u - Konmdectsa
HaHECEHHOM KDackMm.

GA-104-167

GA-104-168

GA-104-114

GA-104-169

GA-104-170

GA-104-148

GA-104-147

GA-104-171
GA-104-172

GA-104-173

GA-104-142

GA-104-141

GA-104-174

GA-104-175

GA-104-123

GA-104-176 GA-104-179

GA-104-177 GA-104-180

GA-104-178 GA-104-181

GA-104-139 GA-104-133

GA-104-138 GA-104-132

GA-104-182 GA-104-185 GA-104-189

GA-104-183 GA-104-186 GA-104-187 GA-104-190
GA-104-184 GA-104-151 GA-104-188 GA-104-163

GA-104-150

GA-104-81 GA-104-165

La finitura LAND si applica su
fondo lavabile e si puo utilizzare a
spatola  (americana) od a
pennello, fino a raggiungere
I'effetto desiderato. E possibile
utilizzarla su supporti diversi come
cartongesso, intonaco
premiscelato, intonaco civile,
gesso, ed addirittura plastica,
legno, alluminio, ferro, lamiera
zincata purche preventivamente
trattati con specifici fondi.

Der Schlussanstrich LAND wird auf
einen abwaschbaren Grund
aufgetragen und es kann mit dem
Spachtel (Glattkelle) oder mit dem
Pinsel gearbeitet werden bis der
gewiinschte Effekt erreicht ist. Er kann
auf verschiedenen Untergriinden wie,
Gipskarton, fertigputz, Normalputz,
Gips und sogar auf Plastik, Holz,
Aluminium, Eisen und verzinktem
Blech angewandt werden,
vorausgesetzt, sie wurde vorher mit der
entsprechenden Grundierung
behandelt.

The paint LAND has to be applied on
washable bottom and it can be used by
steel-spatula or by paint-brush, till
reaching the wished effect.

Itis possible to use it on various supports
as inner plasterboard, outer plaster (also
if pre-mixed), gypsum, and even in plastic,
wood, aluminum, iron, sheet galvanized
preventively dealt with specific primers.

Wykoriczenie LAND nakfada sie na
podkiad zmywalny i mozna uzywac
szpachli (typu amerykariskiego) az do
uzyskania — oczekiwanego  rezultatu.
Mozna aplikowac na roznych poctozach
jak karto gips, tynki cementowo -
wapienne, tynki tréjwarstwowe, gips, a
nawet plastik, drewno, aluminium, metal,
blache ocynkowana, jesli najpierw
nafozymy odpowieahi podkfad.

Orgenka  LAND  HarocuTcA  Ha
MOILLIIOKOCA MOBEPXHOCTb, MCTIOMb3YA
wnarenb  (aMepukaHckmit), B0
[IOCTXEHWA Xeaemoro ahchexTa.
Kpacky MoxHa HaHoCTb Ha pasHble
OCHOBBI, Takue Kak [UMCOKapTOH,
T0T0BAA LUTYKATYPKa 1 66 CMecH, rrc,
Men M [jaxe nmacTvK, Aepeso,
aMoOMUHWA, Xene30, OLMHKOBaHHbI
JMCT, 6CTM WX  PEABAPUTENBHO
obpaboram criewmasbHIM1
cpeAcTBaMM.

GA-104-191 GA-104-196 GA-104-199

GA-104-192 GA-104-194 GA-104-197 GA-104-200
GA-104-193 GA-104-195 GA-104-198

GA-104-91 GA-104-112

GA-104-87 GA-104-90 GA-104-111




